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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d’installation, d’utilisation et d’entretien. Nous avons congu ce produit pour vous apporter entiére satisfac-
tion. Si vous avez besoin d’aide 'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefado para proporcionarle plena
satisfaccion. Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto . Aconselhamo-lo a ler o manual de instalagao, utilizacao
e manutencao com atencao. Criamos este produto para sua completa satisfacao. Se precisar de ajuda, a
equipa da sua loja esta a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima soddisfa-
zione. Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita é a vostra disposizione.

Euxoaplotolpe yla tnv ayopd cag autol Tou TPoidvIog. Zag CUUPBOUAEVOUE VA SLaPACETE TIPOTEKTIKA TIG
odNnyieg eykataotaong, XProng Kal ouvinpenong. XeSIACAE AUTO TO TIPOIOV YIa VA 00¢ TIPOTdEPEL TIAT|PN
tkavottoinan. Av xpelaleote Pondela, n opdsSa ToL KATAOTUATOG Ao TO OTI0I0 AYoPACATE TO TIPOIdV lval otn
S51a8¢gon oag.

Dziekujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwazanie przeczytac instrukcje instalacji, uzytkowa-
nia i konserwacji. Ten produkt marki zaprojekto walismy, aby spetnic wszystkie panstwa oczekiwania. W
razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Panstwu pomoca i sa do Panstwa dyspozycji.

JAaKyeMo 3a npuabaHHA Liboro MpoayKTy. Mu pekoMeHJyEMO BaM YBaXKHO NMpounTaTH iHCTPYKLi 3i
BCTAHOBJIEHHS, BUKOPUCTAHHSA Ta 06CNyroByBaHHA. M1 po3po6unu e npoaykT, o6 3a6e3nevynTy BaLle
NnoBHe 3a40BOSIeHHS. KLL0 BaM NoTpi6Ha JoMnoMora, KoMaHa BaLloro NpogaBLs 3aBXXau rotoea
O0rNoMOrTH BaM.

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.
Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a
va asista.

Obrigado por ter adquirido um produto . Nos aconselhamos a ler atentamente o manual de instalacao, uso
e anutencao. Concebemos um produto para proporcionar total satisfacao. Caso precise de ajuda, a equipe
da sua loja estara a disposicao para te acompanhar.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and mainte-
nance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction. If you
require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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@ Eau daire @ Agua limpia @) Agua limpa @) Acqua pulita @ Kabapé vepo
@ Czystawoda @) Yucra sona @ Apé curats @) Agua limpa @) Clean water

@ Sans solvant @ Sin disolvente @) Sem solventes (@) Senza solventi @) Xwpi¢ dtahuTikd
@ Bezrozpuszczalnika @F) bes pacreopurens @@ Fara solvent € Sem solventes @) Solvent-free
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NOTICE D'UTILISATION:

Du fait des tolérances dimensionnelles de la céramique, il est possible de constater un écart dimensionnel
de "t 5%" entre les dimensions nominales et les dimensions réelles. La céramique est un matériau trés dur
mais pas incassable. Les chocs importants, les objets lourds peuvent endommager la superficie.

La garantie s'applique dans des conditions normales d'utilisation.

CONSEILS D'ENTRETIEN:

Nous vous conseillons d'utiliser une éponge ou un chiffon ne grattant pas avec de I'eau savonneuse
(savon de Marseille ou liquide vaisselle translucide).

Si vous souhaitez utiliser un produit d'entretien, le mieux est de prendre un produit domestique courant
universel.

Ne pas utiliser de produits abrasifs ou chimiques agressifs.

ES

INSTRUCCIONES DE USO:

Debido a las tolerancias dimensionales de la cerdmica, puede haber una desviacién dimensional del "+5%
entre las dimensiones nominales y las reales. La ceramica es un material muy duro, pero no es irrompible.
Los golpes fuertes y los objetos pesados pueden danar la superficie.

La garantia se aplica en condiciones normales de uso.

INSTRUCCIONES DE CUIDADO:

Le aconsejamos que utilice una esponja o un pafno que no raye con agua jabonosa (jabén de Marsella o
lavavajillas translucido).

Si desea utilizar un producto de limpieza, lo mejor es utilizar un producto doméstico multiuso normal.
No utilice productos abrasivos o quimicamente agresivos.

PT

INSTRUCOES DE UTILIZACAO:

Devido as tolerancias dimensionais da ceramica, pode haver um desvio dimensional de "t5%" entre as
dimensdes nominais e as dimensdes reais. A ceramica é um material muito duro, mas nao é inquebravel.
Grandes impactos e objectos pesados podem danificar a superficie.

A garantia aplica-se em condi¢des normais de utilizagao.

INSTRUCOES DE MANUTENCAO:

Aconselhamos a utilizacao de uma esponja ou de um pano que nao risque com agua e sabao (sabao de
Marselha ou detergente liquido translucido).

Se desejar utilizar um produto de limpeza, é preferivel utilizar um produto doméstico normal para todos
os fins.

Nao utilizar produtos abrasivos ou quimicamente agressivos.

IT

ISTRUZIONI PER L'USO:

A causa delle tolleranze dimensionali della ceramica, puo verificarsi uno scostamento dimensionale dell'
"+ 5%" tra le dimensioni nominali e quelle reali. La ceramica € un materiale molto duro, ma non infrangi-
bile. Urti violenti e oggetti pesanti possono danneggiare la superficie.

La garanzia si applica alle normali condizioni d'uso.

ISTRUZIONI PER LA CURA:

Si consiglia di utilizzare una spugna o un panno non graffiante con acqua e sapone (sapone di Marsiglia o
detersivo traslucido).

Se si desidera utilizzare un prodotto per la pulizia, € meglio utilizzare un normale prodotto domestico
multiuso.

Non utilizzare prodotti abrasivi o chimicamente aggressivi.
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OAHIIEX XPHXZHX:

AOYW TwV avoXwv S1a0TACEWV TWV KEPAULKWY, EVOEXETAL VA UTTAPYXEL ATTOKALON S1a0TACEWY TNG TA&NG ToV
"t 5%" HeTA&L TWV OVOUACTIKWVY KAl TWV TTPAYHATIKWY SlacTAcewy. To KEPAWUIKO gival éva TTOAU OKANpo
UAIKO, alAa Sev gival dBpauoTo. Ta peydAa XTumipata Kat Ta Baptd avTikeipeva umopolv va TPOKAAEGOUV
{né otnv empdvela.

H eyyunon 1oxVel umd KavovikEG GUVONKEG XPriongG.

OAHIIEZ OPONTIAAL:

>0G OUMPBOUAEVOULE VA XPNOIMOTIOLEITE Eva o@ouyydpl 1) éva mavi mou dev ypat{ouvdel e GATTOUVOVEPO
(camouvt MaooaAiag i npdtagavég uypd MAUGIMATOC).

Eav emBupeite va XpnoIHOTOINOETE KATIOIO KABAPIOTIKO TTPOIOV, €ival TTPOTIMOTEPO VA XPNOLLOTIOIOETE
€va ouvnBIoPEVO OLKIAKO TTPOIOV YEVIKAG XPHONG.

PL

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA:

Ze wzgledu na tolerancje wymiarowe ceramiki, moze wystgpi¢ odchylenie wymiarowe "+5%" miedzy
wymiarami nominalnymi a wymiarami rzeczywistymi. Ceramika jest bardzo twardym materiatem, ale nie
jest niezniszczalna. Powazne uderzenia i ciezkie przedmioty mogga uszkodzi¢ powierzchnie.

Gwarancja obowigzuje w normalnych warunkach uzytkowania.

INSTRUKCJE DOTYCZACE PIELEGNACII:

Zalecamy uzywanie gabki lub nierysujacej sciereczki z woda z mydtem (mydto marsylskie lub potprzezroc-
zysty ptyn do mycia naczyn).

Jesli chcesz uzy¢ srodka czyszczacego, najlepiej uzy¢ standardowego uniwersalnego produktu gospo-
darstwa domowego.

Nie uzywaj produktow sciernych ani agresywnych chemicznie.

UA
IHCTPYKLIA 3 BUKOPUCTAHHA:

Yepes gonyckun Ha po3mipu Kepamiku, Mi>k HOMiHanbHUMK Ta GaKTUYHMMM PO3MipaMK MoXKe ByTK
BiOXWNeHHA B Mexax t 5%. Kepamika - ue gyxe TBepamin matepian, ane BiH He € He3namHUM. CUnbHi yaapu
Ta BaXKi NpeaMeT MOXKYTb NOLWKOAUTY NOBEPXHIO.

[apaHTiA NOWKNPOETLCA 3@ HOPMAJIbHUX YMOB BUKOPUCTaHHA.

IHCTPYKLIT MO aornany:

Mwu pagumo BMKOPUCTOBYBaTU rybKy abo HeppAnatouy raHuipKy 3 MUIbHM PO3YMHOM (MapcenbCbKe
Muo abo HaniBNpo30pwii 3acib gna MUTTA nocyay).

AKLWO BU BaXkaeTe CKOPUCTATMCA MUIOUYMM 3acOO0M, Kpalle BUKOPUCTOBYBATU CTaHAAPTHUN
yHiBepcanbHui nobyToBuiA 3acib.

He BukopucToByiiTe abpasnBHi abo XimiuyHO arpecnsHi 3acobu.Mnv XpnGCIHOTIOLEITE AEIAVTIKA 1) XNUIKA
eMOETIKA TpOidVTa.

RO

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE:

Din cauza tolerantelor dimensionale ale ceramicii, este posibil sa existe o abatere dimensionala de "* 5%"
intre dimensiunile nominale si dimensiunile reale. Ceramica este un material foarte dur, dar nu este inca-
sabil. Impacturile majore si obiectele grele pot deteriora suprafata.

Garantia se aplica in conditii normale de utilizare.

INSTRUCTIUNI DE INGRIJIRE:

Va sfatuim sa folositi un burete sau o carpa care nu zgarie cu apa cu sapun (sapun de Marsilia sau
detergent translucid pentru vase).

Daca doriti sa folositi un produs de curatare, cel mai bine este sa folositi un produs de uz casnic universal
standard.

Nu folositi produse abrazive sau agresive din punct de vedere chimic.
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INSTRUCOES DE USO:

Devido as tolerancias dimensionais da ceramica, pode haver um desvio dimensional de "+ 5%" entre as
dimensdes nominais e as dimensdes reais. A ceramica € um material muito duro, mas nao é inquebravel.
Grandes impactos e objetos pesados podem danificar a superficie.

A garantia se aplica em condi¢des normais de uso.

INSTRUCOES DE CUIDADOS:

Recomendamos o uso de uma esponja ou de um pano que nao risque com agua e sabao (sabao de
Marselha ou detergente liquido translucido).

Se desejar usar um produto de limpeza, é melhor usar um produto doméstico comum para todos os fins.
Nao use produtos abrasivos ou quimicamente agressivos.

EN

INSTRUCTIONS FOR USE:

Due to the dimensional tolerances of ceramics, there may be a dimensional deviation of "t 5%" between
the nominal dimensions and the actual dimensions. Ceramic is a very hard material, but it is not unbrea-
kable. Major impacts and heavy objects can damage the surface.

The guarantee applies under normal conditions of use.

CARE INSTRUCTIONS:

We advise you to use a sponge or a non-scratching cloth with soapy water (Marseille soap or translucent
washing-up liquid).

If you wish to use a cleaning product, it's best to use a standard all-purpose household product.

Do not use abrasive or chemically aggressive products.
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Guarantee Guarantee

Garantie 10 ans / 10 afos de garantia / Garantia de 10 anos / Garanzia 10 Anni/Eyyonon 10 etwv /
Gwarancja 10-letnia / TapaHTia 10 pokis / Garantie 10 ani/ Garantia de 10 anos / 10-year guarantee
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Made in China

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot - CS 00001. 59790 RONCHIN - FRANCE

BupobHuk: TOB "Aneo Cepaice3 C.A.", Byn. Cagi KapHo, CS 00001, 59790 PoHwweH, OpaHuis.
Imnoptep: TOB "/lepya Mepnen Ykpaina", 04201 Ykpaina, m.Kuig, Byn. MonsapHa 17A,
+380 44 498 46 00. ImnopTep npuitMace NpeTeHsii Bif CNOXMBaviB L4040 TOBapY,

a TakOX NMPOBOAUTD A0T0 PEMOHT, TEXHIUHe | rapaHTiiiHe 00CyroByBaHHA.

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A

Leroy Merlin,

Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos

Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191
Johannesburg, Gauteng, South Africa

Tel: +27 10 493 8000 Email: contact@leroymerlin.co.za

Importado e distribuido por LEROY MERLIN
COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM
CNPJ: 01.438.784/0001-05

Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar ¢j 61 a 64,
Vila Cordeiro, Séo Paulo -SP. CEP: 04581-060
CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin)
Capitais 4020-5376 Demais Regides
0800-0205376





